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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltisi drfolyamok (1)
2013. oktéber 7.
(2013/C 292/01)

1 euro =
Pénznem Atvéltési drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

UsD USA dolldr 1,3572 AUD Ausztral dollér 1,4421
JPY Japan yen 131,46 CAD Kanadai dollar 1,4010
DKK Dén korona 7,4597 HKD Hongkongi dolldr 10,5245
GBP Angol font 0,84370 | NZD Uj-zélandi dolldr 1,6394
SEK Svéd korona 8,7425 SGD  Szingaptri dolldr 1,6934
CHF Svéjci frank 12262 KRW Dél-Koreai won 1 455,45
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 13,6152
NOK Norvég korona 81270 CNY Kinai renminbi 8,3055

HRK Horvét kuna 7,6255
BGN Bulgér leva 1,9558 o

IDR Indonéz ripia 15 225,87
CZK Cseh korona 25,513 MYR  Maldj ringgit 43228
HUF  Magyar forint 295,83 PHP  Fillop-szigeteki peso 58,501
LTL Litvdn litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 43.8104
LVL  Lett lats 07028 | THB  Thaifoldi baht 42,592
PLN Lengyel zloty 41951 | BRL  Brazil real 3,0123
RON Romdn lej 4,4274 MXN  Mexikéi peso 17,8770
TRY Torok lira 2,7087 INR Indiai ripia 83,9120

(") Forrds: Az Eur6pai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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Kozlemény importSrok részére

Az Eurépai Unié dltaldnos preferenciarendszere — A kedvezményezett orszdgok vagy teriiletek
(Bonaire, Sint Eustatius és Saba, Curacao, Sint Maarten (holland rész) és Dél-Szudin) éltal az
igazgatisi egyiittmiikodési eljirdsnak megfelelen elvégzend§ alaki kovetelmények

(2013/C 292/02)

A Kozosségi Vamkodex 1étrehozdsarol szo16 2913/92[EGK tandcsi rendelet végrehajtdsra vonatkozé rendel-
kezések megallapitasdrdl szolé6 2454[93/EGK bizottsdgi rendelet 97s. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban az Eurépai Bizottsdg tdjékoztatja az érintett importéroket és hatdsdgokat, hogy Bonaire, Sint
Eustatius és Saba, Curagao, Sint Maarten (holland rész) és Dél-Szuddn 2013. janudr 1-jével eleget tett
azon kotelezettségének, hogy az emlitett cikk (1) bekezdésében szerepld informdcidkat tovébbitsa a
Bizottsdg részére.

Ahhoz, hogy Dél-Szudén igénybe vehesse az Eurdpai Unié éltalanos preferenciarendszerét, a Dél-Szuddnban
kibocsdtott vagy kidllitott szdrmazdsi bizonyitvannyal (,A” tipusi szdrmazdsi bizonyitvannyal vagy adott
esetben szamlanyilatkozattal) elldtott drukat 2013. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kell exportalni.

Bonaire, Sint Eustatius és Saba, Curagao, valamint Sint Maarten (holland rész) az Eurdpai Unié dltaldnos
preferenciarendszerét a 2013. januar 1-je el6tt exportalt drukra vonatkozdan a Holland Antilldkon kibocsa-
tott vagy kidllitott szdrmazdsi bizonyitvanyok (,A” tipusi szdrmazdsi bizonyitvinyok vagy adott esetben
szamlanyilatkozatok) alapjan veheti igénybe (!).

(") A 978/2012[EU rendelet értelmében Bonaire, Sint Eustatius és Saba, Curacao, valamint Sint Maarten (holland rész)

2014. janudr 1-jét6l nem szerepel az Eurépai Uni6 dltalinos preferenciarendszere altal tdimogathaté orszdgok listdjan.
Ezért Bonaire, Sint Eustatius és Saba, Curagao, valamint Sint Maarten (holland rész) a preferenciarendszert 2013.
december 31-ig veheti igénybe.
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(Hirdetmények)
A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis el6zetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7030 — TPG Opportunities/CaixaBank/Servihabitat)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 292/03)

1. 2013. szeptember 27-én a Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a TPG csoport irdnyitdsa ald tartozé6 TPG Opportunities Partners, LP (a tovabbiakban: TPG Oppor-
tunities, Egyesiilt Allamok) és a Caixa d’Estalvis I Pensions de Barcelona (a tovabbiakban: La Caixa, Spanyol-
orszdg) irdnyitdsa ald tartozé CaixaBank, SA tervezett Osszefondddsardl, amely szerint e vallalkozdsok egy
Gjonnan alapitott kozos véllalkozdsban szerzett részesedés ttjan kozos irdnyitdst szereznek az EK 6sszefo-
nddés-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Servihabitat Gestion Immobi-
liaria, S.L.U (a tovdbbiakban: Servihabitat, Spanyolorszdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— A TPG Opportunities a TPG-csoport, azaz egy olyan vezet§ globdlis magantSke-befektetési tarsasdg tagja,
amely beolvadds és villalati szerkezetdtalakitdsok ttjan kiilonféle vallalkozdsokba torténd befektetéseket
megvaldsitd alapok csalddjat igazgatja,

— A CaixaBank a la Caixa irdnyitdsa ald tartoz6 bank, a la Caixa vallalatcsoport (a tovdbbiakban: la Caixa
csoport) legf6bb anyavillalatként szerepl§ gazddlkodé egysége. A CaixaBank a la Caixa csoporton beliil
egy integralt pénziigyi csoportot irdnyit, amely elsGsorban Spanyolorszdgban végez banki, biztositasi,
valamint nyugdij- és befektetési alapokkal kapcsolatos tevékenységeket. A bank nemzetkozi szinten is —
szdmos unids és nem unids orszagban mikodd jelentGsebb pénziigyi csoportokkal és képviseleti irodak
és operativ fidktelepek haldzatdval kotott stratégiai szovetségek révén — jelentSs mértékben képviselteti
magat,

— A jelenleg a CaixaBankhoz tartozd Servihabitat ingatlanszolgdltatisokhoz kapcsolodd tevékenységeket

folytat.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgilatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az EK Gssze-
fonddas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddés-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes sszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljarasrol szol6 kozleménye szerint az iigyet egyszertisitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriilg
észrevételeiket nydjtsak be a Bizottsdgnak.

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszersitett eljardsrol szol6 kozlemény).
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Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az észrevételeket a
COMP/M.7030 — TPG Opportunities/CaixaBank/Servihabitat hivatkozdsi szdm feltintetése mellett lehet
eljuttatni a Bizottsighoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
cimre, vagy postai Gton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Osszefonddis eldzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7049 — CD&R[Harsco Infrastructure)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 292/04)

1. 2013. szeptember 30-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Clayton, Dubilier & Rice (a tovabbiakban: CD&R, USA) irdnyitdsa ald tartozé Clayton, Dubilier &
Rice Fund IX, LP dltal tervezett osszefonddasrdl, amely szerint e véllalkozds részesedés- és eszkozvasarls
Utjdn kizdrélagos irdnyitdst szerez az EK 0Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b)
pontja értelmében a Harsco Corporation infrastruktira iizletdga (a tovdbbiakban: Harsco Infrastructure,
USA) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a CD&R esetében: az USA-ban letelepedett magdntSke-befektetési csoport, amely vezetd tSkebefektetd-
ként vezetdi kivasarlasokat, kisebbségi tulajdonba torténd stratégiai t6kebefektetéseket és egyéb stratégiai
befektetéseket kezdeményez, strukturdl és kezel,

— a Harsco Infrastructure esetében: jelenleg a Harsco Corporation négy iizletiganak egyike. Allvanyozasi,
ducoldsi, zsaluzdsi és mds, hozziféréssel kapcsolatos szolgéltatasokat kindl épitési projektek részére, a
tevékenysége kiterjed tovabbd ipari projektek tervezésére, berendezések bérbeaddsdra és iizembe-helye-
zési szolgdltatdsokra vildgszerte.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgalatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az EK Ossze-
fonbdas-ellenSrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddds-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertsitett
eljarasrol sz6l6 kozleménye szerint az iigyet egyszertisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7049 — CD&R/[Harsco Infrastructure hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
saghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre, vagy postai
uton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszersitett eljardsrol szol6 kozlemény).
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Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7007 — RZB/RBSPK/RWBB)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2013/C 292/05)

1. 2013. szeptember 30-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG (a tovabbiakban: RZB) altal tervezett 6sszefonéddsrol, amely
szerint e véllalkozds részesedés vasarldsa ttjan teljes irdnyitdst szerez az EK osszefonddds-ellendrzési rendelet
3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Raiffeisen Bausparkasse GmbH (a tovdbbiakban: RBSPK) és
a Raiffeisen Wohnbaubank AG (a tovabbiakban: RWBB) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az RZB esetében: a Raiffeisen Bankengruppe Osterreich (a tovdbbiakban: RBG) vezets bankja és kozponti
intézménye, és ebben a mindségében kozponti szolgiltatdsokat lit el az RBG szdmadra, beleértve a
marketingszolgaltatisokat és mdrkamenedzsmentet, az dgazati készpénztartalékok kezelését és a pénz-
gazddlkodést stb,

— az RBSPK esetében: a lakdsok karbantartdsdnak és a lakhatdsi koriilmények javitdsinak finanszirozdsa
Ausztridban, a hangsalyt a megtakaritdsi termékekre helyezve,

— az RWBB esetében: megbizottként adémentes lakdskotvények kibocsdtdsa a partnerbankok szdmara,
valamint a megfelel§ nyereség tovabbitdsa a partnerbankok felé, amelyek ezeket a forrdsokat az tigyfelek
szdmadra kizdrolag lakhatdsi céla hitelek formdjaban nydjtjak.

3. A Bizottsag el6zetes vizsgalatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 0sszefonddds az EK ossze-
fonddés-ellendrzési rendelet hatélya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§
észrevételeiket nydjtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az észrevételeket a
COMP/M.7007 — RZB/RBSPK/RWBB hivatkozasi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz
faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre, vagy postai tton a
kovetkez8 cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

2013.10.8.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 292/7

Osszefonddis eldzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.6983 — Steinhoff International Holdings/Kika/Leiner)
Egyszeriisitett eljards ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 292/06)

1. 2013. oktdber 1-jén a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Steinhoff International Holdings Limited (a tovabbiakban: Steinhoff, Dél-Afrika) dltal tervezett osszefonddas-
r6l, amely szerint e vallalkozds részesedés vasarldsa atjan teljes irdnyitdst szerez az EK Osszefonddds-ellen-
Srzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Rudolf Leiner Gesellschaft m.b.H. (Ausztria)
és az LKM Beteiligungsgesellschaft m.b.H. (Ausztria) (egyiittesen a tovdbbiakban: Kika és Leiner) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:

— a Steinhoff nemzetkozi szinten aktiv tobb kiskereskedelmi dgazatban. Eurdpdban kiskereskedelmi iizle-
teket mikodtet, amelyekben tobbek kozott butorokat, konyhdkat, hdztartdsi cikkeket, lakdsdekordcios
termékeket és villamos késziilékeket értékesit. Emellett a Steinhoff Eurdpdban nagykereskedelmi szinten
is foglalkozik butorok gydrtdsdval és értékesitésével, valamint meghatdrozott logisztikai szolgdltatdsok, a
szallitasi lanc szervezését illetd szolgdltatdsok és raktdrozasi szolgéltatdsok nydjtasdval,

— a Kika és Leiner kiskereskedelmi tizleteket iizemeltet els@sorban Ausztridban, amelyek butorok, haztartasi
cikkek, lakdsdekordcios termékek és kisméretti haztartdsi villamos késziilékek értékesitésével foglalkoz-
nak.

3. A Bizottsdg elzetes vizsgalatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az EK Ossze-
fon6das-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddds-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertsitett
eljarasrol sz6l6 kozleménye szerint az iigyet egyszertisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.6983 — Steinhoff International Holdings/Kika/Leiner hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet
eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
cimre, vagy postai tGton a kovetkez§ cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszersitett eljardsrol szol6 kozlemény).
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek minGségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2013/C 292/07)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1) 51. cikke alapjin jogot kelet-
keztet a kérelem elleni felszolaldsra

HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK BEJEGYZESERE VONATKOZO KERELEM
A TANACS 509/2006/EK RENDELETE
a hagyomadnyos kiilénleges terméknek mingsiil§ mezGgazdasigi termékekrdl és élelmiszerekrél ()
»,BACALHAU DE CURA TRADICIONAL PORTUGUESA”
EK-sz.: PT-TSG-0007-0064

1. A kérelmez§ csoportosulds neve és cime

Név: Associagdo dos Industriais do Bacalhau

Cim: Av. dos Bacalhoeiros 290 2.° Esq
3830-553 Gafanha da Nazaré
PORTUGAL

Tel. + 351 234368002
E-mail:  aib@aibportugal.com

2. Tagdllam vagy harmadik orszdg

Portugélia

3. Termékleiris
3.1. Bejegyzendd elnevezés

,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa”

A cimkézésen a forgalmazé orszdg nyelvén fel kell tiintetni ,a terméket portugdl hagyomdanyok szerint
allitottdk el6” megjelolést.

3.2. Az elnevezés

[0 onmagaban kiilonleges
a mezdgazdasagi termék vagy élelmiszer kiilonleges tulajdonsdgat fejezi ki

Az elnevezés utal a termék kilonlegességére és a hal érettségének fokara, amelyet egy mar a 16. szdzad
6ta haszndlt kozismert mddszerrel érnek el.

(') HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
() HL L 93, 2006.3.31., 1. o. A rendelet helyébe a 1151/2012/EU Iépett.
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Igényli-e a kérelmezé az 509/2006/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdése alapjdn az elnevezés fenntartdsdt?

Bejegyzés az elnevezés fenntartdsval
[0 Bejegyzés az elnevezés fenntartdsa nélkiil

A termék tipusa

1.7. osztaly: Friss hal, puhatesttiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek

Annak a mez6gazdasdgi terméknek vagy élelmiszernek a leirdsa, amelyre a 3.1. pontban feltiintetett elnevezés
vonatkozik

A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa” a Gadus morhua tSkehal faj pikkelyezésével, s6zdsdval és
széritdsaval el@allitott termék.

A kész, f6zetlen termék jellemzdi:

Fizikai jellemzdk:

Kils6 jellemzSk: Az egész elsé osztdlyt hal stilya meghaladja az 1,5 kg-ot, egyenletes szinének drnya-
lata a halvanysdrgatdl a szalmasdrgdig terjedhet.

Bels§ jellemz8k: Az izomzat vagasfeliiletének egyenletesnek, szivarvanyosan fényld sdrgas szintinek kell
lennie. A végdsfelilleten ldtszodnia kell az izomkétegeket (rostokat) elvalaszté kot8szoveti membran-
nak.

Kémiai jellemz8k:

— Nedvességtartalom: legfeljebb 47 %,

— Kloridtartalom: legaldbb 20 % a NaCl %-aban kifejezve,

— Fehérjetartalom: legaldbb 26 %,

— Osszes illékony nitrogénbazis (TVB-N) tartalom: legfeljebb 35 mg[100 g,
— Szabad-amino-nitrogén (FAN) tartalom: 95-120 mg/100 g,

— Osszes trimetil-amin-oxid tartalom: legfeliebb 3 mg/100 g.

Erzékszervi jellemzSk: A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa™t a szdritott, sézott tékehal jelleg-
zetes aromdja jellemzi, ize egyenletes és intenziv, erdteljes és kellemes aromdja a szdjpadldson sokdig
érezhetS. FGzést koveten dllaga homogén, 1édis és omlds. A ,rostok” konnyen szétvalaszthatok
egymdst6l, mikozben egyben maradnak.

Annak az elddllitdsi médnak a leirdsa, amely alapjdn a 3.1. pontban feltiintetett elnevezésii mezdgazdasdgi
terméket vagy élelmiszert elddllitjdk

A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa” eldllitasi folyamata négy alapvet§ 1épésbél 4ll: tisztitds,
s6zds, érlelés és szaritds. Mindemellett az alabb ismertetett egyéb folyamatok egyiittesen jellemzik az
elgallitdsi modszert:

Fiistolés: sziikség esetén a fiistolést a kiilon erre a célra tervezett tarolokban végzik. A tarolokat 18 °C
fokndl hidegebb tiszta folydévizzel t6ltik meg, ezzel biztositva a hal j6 minéségének megdrzését.

Pikkelyezés: ez a folyamat kézzel és géppel is végezhetS, mialatt a halak hémérsékletét 0-8 °C fokon
tartjdk. A pikkelyezés magaban foglalja a t6kehal hasdnak felvdgdsat, a gerincoszlop fels§ kétharma-
dénak és az tszohdlyag maradékdnak eltdvolitdsat, meghagyva a (nyitott) pillangéfilé hagyomdanyos és
jellegzetes alakjat. A sozds hatékonyabba tételét szolgdld teljes és megfelel§ pikkelyezést kovetSen a
halnak meg kell felelnie az el6irt minéségi kovetelményeknek.

Mosds: a halakat tiszta vizzel alaposan lemossdk, ezzel minden zsigeri maradékot és a zsigerelésbdl és a
kivéreztetésbl szarmazd véralvadékot eltdvolitanak, kiilonos figyelmet forditva a hasi teriiletre. Az
izomzatnak vér- és majmaradvany-mentesnek, kiillemében és szinében egységesnek, teljes szerkezetd-
nek, fényes fehér szintinek és tomor éllaginak kell lennie. A bdrnek is teljesen sértetlennek kell lennie.
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Sozds: a folyamatot a halakon egyenként, kozvetleniil a mosdst kovetSen végzik el a hasi teriileten
megfeleld mennyiségi (kb. 0,33 kg sé/kg hal) sét egyenletesen eloszlatva. A t6kehalakat addig
halmozzdk egymdsra egyenletes rétegekben, mig a tdrol6 meg nem telik, igy a sés viz szabadon
elfolyhat; innen szdrmazik a szdraz s6zds vagy nedves pacolds kifejezés. A halakat minimum 30 napig
htit6kamrdban (10 = 2 °C), 80-85 %-os relativ paratartalom mellett préselik.

Az igy kapott terméket nyers sozott tékehalnak nevezik, amely a kovetkezd kémiai jellemzdSkkel
rendelkezik:

— Fehérje: > 18 g/100 g

— Osszes illékony nitrogénbézis (TVB-N) tartalom: < 25 mg/100 g
— Szabad-amino-nitrogén (FAN) tartalom: < 85 mg/100 g

— Trimetil-amin-nitrogén (TNC) tartalom: < 2,5 mg[/100 g

— Paratartalom: < 56 g[100 g

— Klorid (NaCl) -tartalom: > 18 g/100 g

Erlelés: a sézott nyers halat rétegenként mdsik raklapra halmozzdk. A rétegek kozott, a halak el6zéleg
még nem sézott oldaldt megfelel6 mennyiségi séval vonjdk be. Az Gjrahalmozott t6kehalakat 4jbol
préselésnek vetik ald. A halat minimum 30 napig, maximum 4 °C fokon htit6hazban kell tdrolni,
80-85 %-os relativ pdratartalom mellett. Az érlelési folyamat sordn nd a termékben az iz- és aroma-
jellemz8k kialakuldsat elGsegits illékony kémiai Osszetevék mennyisége.

Mosis: ezt kovetSen a halat tiszta vizzel alaposan lemossdk, és a visszamaradt sot és a boron taldlhatd
maradék nyélkdt egy specidlis kefével eltdvolitjak.

Csepegtetés: az atmosott halakat raklapokra halmozzak, és két napig allni hagyjak, hogy a mosashoz
hasznalt viz szabadon elfolyhasson.

Széritds: ez a folyamat szitkséges ahhoz, hogy a tdkehal hdsiban raktdrozott viz nagyobb részét
elvonjdk, mig a nedvességtartalom minimum 47 %-ra csokken. A szdritds természetes és mesterséges
modszerekkel is torténhet. A koznyelven természetes szdritdsként emlitett természetes folyamat
torténhet passzivan, szél és napfény segitségével, feltéve hogy a kornyezeti levegé mindsége ezt lehe-
t6vé teszi. A folyamathoz a megemelt és kinydjtott halrétegeket egymdsra helyezik. Ezt addig ismétlik,
mig a kivant nedvességtartalmat ( < 47 %) el nem érik. A mesterséges szdritds szdritoalagttban torténik.
Ez a mivelet a t6kehal méretétdl fiiggben 2—4 napig tart. A 18-21 °C fokos hémérsékleten, 45-80 %-
os relativ paratartalom mellett végzett mesterséges szdritds nem folyamatos, azaz magdban foglalja a
pihentetési idGszakokat is.

Vilogatds: ennek célja a t6kehal méret és minéség szerinti osztilyozdsa és a mindségi kovetelményeket
nem teljesit6 halak eltdvolitdsa.

Tarolds/csomagolds: A sézott szdritott halat htit6hdzban, élelmiszertdroldsra alkalmas kartondobozokba
vagy raklapokra helyezik, ahol szabdlyozott h6mérséklet (2—4 °C fok) és relativ paratartalom (55-60 %)
mellett a terméket minimum 90 napig tovabb érlelik.

A mezdgazdasdgi termék vagy élelmiszer hagyomdnyos jellege

A hagyomadnyos sézott, szdritott t6kehal tulajdonsdgait a kovetkez§ jellemzSk hatdrozzdk meg:
Nyersanyagok:

— A felhasznalt nyersanyag az Atlanti-6cedn északi részén kifogott Gadus morhua t&kehalfaj friss, nyilt
tengeren hitott vagy fagyasztott, fejét6l megszabaditott és belezett egyedei, amelyek sulya
meghaladja a 3 kg-ot.
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Portugdlidban a tékehal észak-atlanti haldszata komoly hagyomannyal rendelkezik, és ennek a kizarélag
az Atlanti-6cedn északi térségében honos és innen szarmazé tékehalfajnak a feldolgozdsara mar régdta
ezt a hagyomdnyos eljdrdst alkalmazzdk.

Végtermék:
— jelentSsen sotétebb sdrga szind,
— intenzivebb zamat és iz,

— a rostok szembetiinébbek és jol elhatdroltak,

2z

— az eléallitasi folyamat utolsd stddiumdban magasabb sétartalom,
— az elddllitdsi folyamat végén a termék minimdlis silya 1,5 kg.

Ugyanez a termék hasonlé koriilmények kozott f6zéssel elkészitve sokkal tomorebb, zamata jellegze-
tesebb, dllaga homogénebb, 1édiisabb és omldsabb, mint a hagyomdnyos sézott szdritott véltozat. A
,rostok” konnyebben szétvélaszthatdk, jobban egyben maradnak és fényesebbek.

3.8. A mez6gazdasdgi termék vagy élelmiszer hagyomdnyos jellege

Portugdlidban a haldszatrdl és a s6zdsrdl sz6l6 els6 dokumentumok a 16. szdzad derekdrdl szarmaznak.
Ugyanakkor a portugdlok mar kordbban, a 15. szdzadi felfedezGutak sordn is keresték azt az idedlis
halfajtdt, amely a hosszi tengeri utak sordn sem romlik meg, és ezt végil az észak-atlanti vizekben
talaltdk meg.

A kanadai Uj-Fundlandon a tdkehalhaldszat dttorginek koszonhetGen a tdkehal fogyasztdsa hamar
meghonosodott az orszdg étkezési szokasaiban, ezer és egy médot kitaldlva a hal elkészitésére. Uj-
Fundland és Gronland nagy zdtonyai kozott a haldszat hagyomdnyos portugal haromdrbocos hajokrol
(,lugre”) tortént, amelyeket kés6bb a vonohalds hajok valtottak fel. Noha a haldszati technoldgia
akkoriban mds volt, a tékehal kifogds utdni el6készitési és sozdsi folyamatai azéta sem valtoztak.

A pikkelyezést és az elGkészitést (a fej eltdvolitdsa és a belezés) még a hajon végezték el. A hal
fedélzetre hizdsa utdni teljes folyamat — akkor és ma is — szigorti higiéniai és technikai feltételek
mellett tortént.

A sézést akkoriban a hajotulajdonosok szarazfoldi 1étesitményeiben végezték az elsG fogds és a kira-
kodds kozotti id6ben. Mig az el8szor kifogott és besézott halak sdzdsa akdr 4-5 hénapig is eltarthatott,
addig az utoljdra a raktérbe keriil§ — azaz az onnan el8szor kikeriil6 — halak csak koriilbelill minimum
25 napnyi (egy visszatit idGtartamnyi) sézdst kaphattak.

A halészati ipar fejl6dése sordn az érettség foka és az érlelés mindig is a legfontosabb tényezdk kozott
szerepelt, és e tényezSk esetében a feldolgozdsi és tdroldsi idGszak alatti hiitési koriilmények sziik-
ségességét mar kordn felismerték.

Amzalaktdl tudjuk, hogy Aveir6ban madr legaldbb 1572 6ta hasznaltak szdritéraktdrakat, ami azt
jelenti, hogy a szdritott t6kehal el6készitésének befejezd 1épéseit mar a portugdl szdrazfoldon végezték
csakagy, mint a gyomhalak esetében, amiket kifogds utdn szintén beséztak a fedélzeten.

A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa” elGéllitdsa a hagyomanyos médszer szerint torténik. Mivel
e folyamat kétségkiviil kulcsfontossdgti 1épése a halak dehidratdldsa, a s6zds mindig megel8zi a szari-
tist, majd az ozmozisos egyensuly helyredlldsit a kozbeiktatott sziinetekkel biztositjdk. A nedves
pacoldsnak koszonhetSen a fokozatos enzimaktivitds dltal a s6 késleltetve jut a tSkehal hiasdba, igy
az megfelel§ érési szintet eredményez.

Noha az elmdlt évszdzadokban a feldolgozdsi — kiilondsen a hiitési és a szdritdsi — technoldgia
jelentdsen megvaltozott, e termék hagyomdnyos sajatossdgai a mai napig a felhasznalt nyersanyagon
és a hagyomdnyos el@dllitdisi modszer kiilonboz8 fazisain (pikkelyezés, sézds, érlelés és szdritds)
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alapulnak; ezek a fedélzeten torténd hajdani sézdsi folyamatok és ciklusok ,feltimasztdsaval” egyiitt

biztositjak a t6kehal megfelel§ érlelését a nedves pacolds, majd a szdraz sbzds sordn, és ezek adjik a
terméket hagyomdnyosan jellemzd kiilonleges és jellegzetes izt és aromat.

A kiilonleges tulajdonsdg ellendizésére vonatkozd minimumkdvetelmények és eljdrdsok

Minimumkovetelmények

A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa’nak a kovetkezd specidlis kovetelményeknek kell
megfelelnie:

Fizikai-kémiai jellemz8k és a nyersanyag tulajdonsdgai

S6zdsi mddszer (nedves pacolas)

S6zds utdni jellemzSk a NaCl és a nedvességtartalom tekintetében
A sézott nyers termék hiitéhazi érlelési id8szaka minimum 30 nap.
Nem folyamatos szarits

s

A ,Bacalhau de Cura Tradicional Portuguesa” minimum 150 napos elillitasi ciklusa, a 3.6. pontban
részletezettek szerint.

Az egyes tékehalegyedek (azaz a kész termékek) stilya nem lehet kisebb, mint 1,5 kg.
Fizikai, kémiai és érzékszervi jellemz8k
Ellendérzések gyakorisdga

A kockazatértékelési szempontok vizsgdlatdhoz a termelési egységeknek egy kezdeti és egységes tant-
sité auditon kell dtesnitik.

Az ellendrzések gyakorisdga fiigg az emlitett audit eredményétdl és az eléallitott tételek nagysdgatdl, az
aldbbi tébldzat alapjin:

A tanusité auditon 70 % felett teljesitd termelSk esetében:

Tétel méret

Vizsgalatok

Analitikai vizsgélat

Mikrobioldgiai elemzés

5 tonndndl kisebb tétel 1 3 2
5és 10 tonna kozotti tétel 1 6 4
10 tonndndl nagyobb tétel 1 9 6

oz

A tanusité auditon 50 % és 70 % kozott teljesité termelSk esetében:

Tétel méret Vizsgdlatok Analitikai vizsgdlat Mikrobioldgiai elemzés
5 tonndndl kisebb tétel 2 3 2
5és 10 tonna kozotti tétel 2 6 4
10 tonndnal nagyobb tétel 2 9 6

A tantsité auditon 50 % alatt teljes

7oz

1to

termelSk esetében:

Tétel méret

Vizsgélatok

Analitikai vizsgdlat

Mikrobioldgiai elemzés

5 tonndndl kisebb tétel 3 3 2
5és 10 tonna kozotti tétel 3 6 4
10 tonndnal nagyobb tétel 3 9 6
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4. Ellendrz§ szerv
4.1. Név és cim

Név: SAGILAB — Laboratério de Andlises Técnicas, Lda.
Cim: Rua Anibal Cunha 84 Lote 5
4050-046 Porto

PORTUGAL
Tel. + 351 223390162
Fax + 351 223390164

E-mail:  info@sagilab.com
O allami magéan
4.2. A hat6sdg vagy szerv konkrét feladatai

A leirdsban és kotelezettségekben taldlhaté informdciok ellendrzéséért az ellenérzd szerv a felelSs.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a szocidlis biztonsdgi rendszerek koordinécidjaval foglalkozé igazgatisi bizottsdg tdjékoztatisihoz
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 273., 2013. szeptember 21.)
(2013/C 292/08)

A 15. oldalon, a II. pontban, a Ciprusrdl sz0l6 bejegyzés ,Havi nettd” cimt oszlopaban:

a kovetkezd szoveg: 75,35 EUR”
helyesen: .75,36 EUR".













Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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